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K1 MAX Manual de usuario del producto

Lista de embalaje

.
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K1 MAX Inalambrico Aparatos Cable De Manual
Altavoz Micréfono Ortopédicos Carga Del Ssuario
Descripcion general de funciones
©
o
° . ° m m
Puerto de Luz de carga
carga ) (roja)
Ranua Eﬂ\!-L Puerto USB @m
oora
tarjeta TF

Funcién de grabacion

1. Requisitos previos para la grabacion: El dispositivo debe estar encendido, con una tarjeta TF o
una unidad USB insertada, y el micrfono inalambrico conectado correctamente. Solo cuando se
cumplan estas condiciones se podra activar el modo de grabacién.

2. Conel di dido y el micréfono inserte una
tarjeta TF o una unidad USB: Mantenga pulsado el botén Modo para entrar en el modo de
grabacion. El icono «REC» de la pantalla digital se iluminara de forma constante. Pulse
brevemente el boton Reproducir/Pausa para iniciar la grabacién. El icono «REC» de la pantalla
digital parpadearé lentamente, acompafiado de un tono de inicio de grabacion. Vuelva a pulsar
brevemente el boton para pausar la grabacion. El icono «REC» de la pantalla digital se iluminara
de forma constante. Pulse de nuevo prolongadamente el boton Modo para salir del modo de
grabacién. El dispositivo reproducira automaticamente el archivo grabado més recientemente.

Tono de aviso de grabacion
Modo de grabacién:
Indicador REC fijo

Funcion de carga

~ ~
NN Estado de carga de -~ Estado completo de
o la bateria:El indicador LED Ml la bateria:El LED

Inicio de la grabacién:
El indicador REC parpadea
lentamente.

rojo permanece encendido rojo esté apagado.
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Botén Funcién Instrucci de fi

Gire en sentido horario para encender el dispositivo;

Encender/Apagar | gire en sentido antihorario para apagario.

Gire en sentido horario para aumentar el

o Posicionador Al -
volumen (volumen de musica y micréfono).

de perilla

Sube el volumen

Gire en sentido antihorario para bajar el volumen

Baja el volumen (volumen de la musica y del microfono).

Pulse brevemente para cambiar a la cancion anterior; pulse
prolongadamente para rebobinar la reproduccién de musica (excepto en
modo inalambrico).

Encienda, haga doble clic en la cancién anterior: cambie la prioridad del
micréfono y desactive la prioridad del microfono (acerca de la memoria del
dispositivo).

9 Cancién
anterior

Pulse brevemente para reproducir o pausar la musica, pulse
prolongadamente para entrar en el modo de grabacion y vuelva a pulsar
prolongadamente para salir del modo de grabacion (salga del modo de
grabacion para reproducir automaticamente el Gltimo archivo grabado).

En el modo de grabacin: pulse brevemente para iniciar la grabacin,
vuelva a pulsar brevemente para detener la grabacion y vuelva al estado
correspondiente después de salir.

Haga doble clic para apagar o encender el router inalambrico (se enciende
de forma predeterminada al arrancar).

©® Boton
Reproducir/
Pausar

Pulse brevemente para pasar a la siguiente cancion; pulse
para avanzar rapi la

(excepto en modo inalambrico).

Arranque, sin acceso a la tarjeta TF y al disco U, sin conexién inalambrica

ni micréfono inalambrico: haga doble clic para cambiar la indicacién de voz

de musica

o Siguiente
cancién

Pulse brevemente para cambiar los modos del dispositivo: inalambrico,
tarjeta TF, unidad USB (con memoria apagada); pulse prolongadamente
para acceder a la carpeta de grabacion y reproducir; pulse
prolongadamente de nuevo para salir de la reproduccion; pulse dos veces
para alternar (excepto en modo inalambrico): repeticion de una sola pista
y 6 i i repeticion i

@ Boton modo

Funcién de micréfono inalambri

Microfono
de captacion

Puerto de carga Lm

Luz de trabajo (azul) /
Luz de carga (roja) I

)

Botén de encendido/apagado: manténgalo pulsado durante 3 segundos para
encender y apagar el dispositivo; la luz azul parpadeara rapidamente
(cuando el micréfono inalambrico esté conectado: pulse brevemente para
activar o desactivar el sonido del micréfono).

Conexion del micréfono inaldmbrico: La conexién se ha realizado
correctamente (el host va acompafiado de un tono): la luz de trabajo es azul
y permanece encendida durante mucho tiempo.

Silenciamiento del micréfono inaldmbrico: Silenciado: la luz azul parpadea
lentamente.

Estado de carga del micréfono inalambrico: Cargando: la luz LED roja
permanece encendida durante mucho tiempo; completamente cargado: la
luz LED roja esta apagada (estado de baja energia: la luz roja parpadea
rapidamente).

Encendido/
Apagado
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Emparejamiento inalambrico

VRSB
BRERKS

Tono de alerta del modo
inalambrico

Esperando emparejamiento
inalambrico:bt parpadea rapidamente/el
icono de musica se ilumina durante

un tiempo prolongado

Modo tarjeta TF/modo unidad flash US

Cuando el dispositivo esta encendido, al insertar una tarjeta TF o una unidad
USB, se cambiara automaticamente al modo de tarjeta TF/unidad USB y

comenzara a reproducir los archivos de audio almacenados en ellos (formato
de decodificacion compatible: MP3) (capacidad de la tarjeta TF/unidad USB <

32 GB).

Reproduccién en modo TF:
el icono de la tarjeta TF permanece
encendido y el icono de musica
permanece encendido.

Descripcion general de funciones

I: Procedimiento de conexion del micréfono inaldmbrico (el micréfono inalambrico se

enciende de forma predeterminada cada vez que se enciende el dispositivo)

1. Cuando tanto la unidad principal como el micré inala ico estan se

conectan automaticamente. Estado de conexion correcta: el icono del micréfono

inaldmbrico de la unidad principal permanecera encendido y la luz azul del transmisor del

micréfono de solapa inaldmbrico permanecera encendida. (Icono del micréfono

inalambrico: (&)

2. Con el host encendido: al hacer doble clic en el botdn de reproduccion/pausa se

activara o desactivara el micréfono inaldmbrico (el micréfono inaldmbrico se enciende de

forma predeterminada cada vez que se enciende el host).

II: Desconectar forzosamente la conexion inalambrica actual. Al mismo tiempo, pulse

brevemente el botén de subir volumen y reste para desconectar forzosamente la conexion

inaldmbrica actual. En caso de ion forzada, pulse b el botén de
ién/pausa para volver a conectar atic te.

I1I: Funcién de reconexion ambrica.Los dispositivos cc i se

volveran a conectar ati después del

Emparejamiento inalambrico
éxito:bt parpadeo lento/icono
de musica luz fija

Reproduccion en modo USB:
El icono de musica permanece
encendido.

al dltimo di
apagado. Durante el arranque, si se produce una desconexion debido a que se ha
superado el alcance, el dispositivo se volvera a conectar automaticamente en los 10
minutos siguientes a volver a entrar en el alcance de conexion.

IV: Funcién de prioridad del micréfono.Al iniciar el dispositivo, pulse dos veces el botén de
pista anterior para activar o desactivar la prioridad del micréfono. Cuando esta activada: el
volumen de la musica de fondo se reducira automaticamente cuando se utilice el
micréfono inaldmbrico.

Puntos a tener en cuenta

1. Para obtener una i ion optima, hable al micré

voz a 1-2 centimetros de la parte frontal del micréfono. Asegurese de que su voz sea alta

y clara.

2. Cuando utilice el

retroalimentacion.

3. Cuando el amplificador tenga poca bateria o permanezca sin usar durante periodos
cargue la bateria antes de apagarlo para preservar y

prolongar su vida util.

evite colocarlo dil te frente al altavoz para evitar la
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K1 MAX Wireless
Loudspeaker

Function Overview

User
Manual

Suspenders
Microphone Cable Manual

Charging User

Charging Charging light
LED port (red) 0
Digital tube o
g TF card U disk port i)
slot

it

Loudspeaker

Recording function

1. Recording prerequisites: The device must be powered on, with either an TF card or USB drive
inserted, and the wireless microphone successfully connected. Only when these conditions are
met can recording mode be activated.

2. With the device powered on and the wireless microphone successfully connected, insert an TF
card or USB drive: Long press the Mode button to enter recording mode. The digital display icon
‘REC’ will iluminate steadily. Short press the Play/Pause button to commence recording. The
digital display icon “REC” will flash slowly, accompanied by a recording start tone. Short press the
button again to pause recording. The digital display icon ‘REC will iluminate steadily. Long press
the Mode button once more to exit recording mode. The device will automatically play the most
recently recorded file.

Recording prompt tone

Recording mode:
REC indicator steady

Charging function

Recording commencing:
REC indicator flashing slowly

Full battery status:

[ o
Battery charging status: ~ I |
The red LED is off

Red LED indicator remains lit

K1 MAX Uriin Hizh Baslangig Kilavuzu

Paketleme Listesi

Kulanim
Kilawzu

K1 MAX Kablosuz Askilar Sarj Kullanim
Hoparlér Mikrofon Kablosu Kilavuzu

islev Genel Bakis

eeo

\, Seri baglant Sarj 5!
o b " noktas: ) (kirmiz1) o
Dijital t o
tatiop TF kart nl; ;‘:':‘“ wf
yuvast noktas!
Hoparlor l

Kayit islevi

1. Kayit én kosullari: Gihazin giicii agik olmali, TF kart veya USB silriicil takili olmali ve kablosuz
mikrofon basariyla baglanmis olmalidir. Yalnizca bu kosullar saglandiginda kayit modu
etkinlestiilebilir

2. Cihazin giicii agik ve kablosuz mikrofon basariyla baglanmisken, bir TF kart veya USB silriicii
takin: Mod diigmesine uzun basin kayit moduna girmek icin. Dijital ekran simgesi “REC” sabit
olarak yanacaktir. Kaydi baslatmak igin Oynat/Duraklat diigmesine kisa siire basin. Dijital ekran
simgesi “REC" yavasca yanip sonecek ve kayit baslangig sesi duyulacaktir. Kayd: duraklatmak igin
diigmeye tekrar kisa siire basin. Dijital ekran simgesi “REC” sabit olarak yanacakti. Kayit
modundan cikmak igin Mod diigmesine bir kez daha uzun siire basin. Cihaz en son kaydedilen
dosyay! otomatik olarak oynatacaktir.

Kayit uyar sesi

Kayit modu:
REC géstergesi sabit

Sarj islev

Kayit baghyor:REC gostergesi
yavasga yanip sonilyor

[ o

'S I | Pil sarj durumu:Kirmizi 'S I |
LED gostergesi yanik kalir

Tam pil durumu:
Kirmizi LED snitk

Button Function Operating Instructions
Power on/Power off | Tur clockwise to switch on device; turn
anticlockwise to switch off device.
o Knob
Positioner Turn clockwise to increase volume (music and
Tum up the volume microphone volume)
Rotate counter-clockwise to decrease volume
Turn down the volume | 1o\ i and microphone volume)
) Short press to switch to the previous song; long press to rewind music
@ Previous playback (except wireless mode).
Song Turn on, double-click the previous song: switch microphone priority and
tumn off microphone priority (about machine memory)

Short press to play or pause the music, long press to enter the recording
mode, and long press again to exit the recording mode (exit the recording
© Play/Pause mode to automatically play the last recording file).
button In recording mode: short press to start recording, short press again to stop
recording, and return to the corresponding state after exiting.
Double-click to turn off or turn on the wireless router (turn on by default
when booting)

Short press to switch to the next song; long press to fast forward music

playback (except wireless mode)

Boot up, without access to the TF card and U disk, wireless and wireless
i are not double-click to switch the voice prompt

o Next Song

Short press to switch device modes: Wireless, TF card, USB drive (with
O Mode power-off memory); Long press to enter the recording folder for playback;

long press again to exit playback; Double press o toggle (except in
Button wireless mode): Single-track repeat and sequential playback (default:
sequential repeat)

Wireless microphone functio

Wireless mode alert tone

Waiting for pairing wirelessly:
bt flashes quickly/the music
icon lights up for a long time

Successful wireless pairing:
bt slow flash/music icon long light

TF card mode/USB flash drive mo

When the device is powered on, inserting a TF card or USB drive will
automatically switch to TF card/USB drive mode and begin playing the audio
files stored within (supported decoding format: MP3) (TF card/USB drive
capacity < 32GB).

TF mode playback: TF card icon
remains lit and music icon remains lit

Points to Note

1. For optimal amplification, speak directly into the microphone (1-2 cm from the sound
source) with a loud and clear voice.

2. When using the microphone, avoid positioning it directly facing the speaker to prevent
feedback.

3. When the amplifier has low battery power or remains unused for extended periods, fully
charge the battery before switching off to preserve and extend its lifespan.

Function Overview

I: Wireless Microphone Connection Procedure (The wireless microphone defaults to being switched on
each time the device is powered up)
1. When both the main unit and wireless microphone are powered on, they will connect automatically

USB mode playback:
Music icon remains it

Pickup
microphone
o
Charging port <m

| Work light (blue) /

Charging light (red)
Power on/
Power off

Power on/off button: Press and hold for 3S to switch on and off, the blue work
flashes quickly (when the wireless microphone is connected: short press to
turn on or off the sound of the microphone)

Wireless microphone connection: The connection is successful (the host is
accompanied by a tone): the work light is blue and the light is on for a long
time

Wireless microphone mute: Mute: Blue light flashes slowly

Wireless microphone charging status: Charging: the red LED light is on for a
long time; fully charged: the red LED is off (low power status: the red light
flashes quickly)

Diigme islev Kullanim Talimatlari

Cihazi agmak igin saat yéniinde gevirin; cihazi

Gig agma/Gli kapatma | |G oatmak icin saat yoniniin tersine gevirin.

Ses seviyesini artirmak icin saat yoninde
dondiirin (mizik ve video ses seviyesi)

© oigme

Ses seviyesini yiikseltin
Konumlandirict

Ses seviyesini azaltmak igin saat yéninin tersine

Ses seviyesini kisin dondiiriin (mizik ve video ses seviyesi)

" . Kisa basarak 6nceki sarkiya gegin; uzun basarak miizik calmay geri sarin

@ Onceki (kablosuz mod harig).

Sarki Agin, dnceki sarkiyi ift tiklayin: mikrofon énceligini degistirin ve mikrofon
neeligini kapatin (makine bellegi hakkinda)

Miizigi galmak veya duraklatmak icin kisa siire basili tutun, kayit moduna
girmek i¢in uzun sire basili tutun ve kayit modundan gikmak iin tekrar

© Ooynat uzun siire basilh tutun (kayit modundan gikarak son kayit dosyasini
otomatik olarak calin).
Duraklat Kayit modunda: kayd baslatmak igin kisa siire basili tutun, kaydi
diigmesi durdurmak igin tekrar kisa silre basili tutun ve giktiktan sonra ilgili duruma
geri doniin.
Kablosuz yénlendiriciyi kapatmak veya agmak igin ift tiklayin (agilista
varsayilan olarak agiktir).
O sonraki Kisa basarak bir sonraki sarkiya gegin; uzun basarak mizik galmay! hizli

ileri sarin (kablosuz mod harig)
Sarki TF kartina ve U diske erigim olmadan, kablosuz ve kablosuz mikrofon
bagl olmadan baslatin: cift tiklayarak sesli uyariyr degistirin

Cihaz modiarini degistimek icin kisa basin: Kablosuz, TF kart, USB
siiriicii (giig kapaliyken bellek); oynatma igin kayit klasdriine girmek igin
uzun basin; oynatmay! sonlandirma igin tekrar uzun basin; Gift basin

O Mod

status: The wireless microphone icon on the main unit will remain lit, and the blue
light on the wireless lapel microphone transmitter will remain lit. (Wireless microphone icon: wa )
2. With the host powered on: Double-clicking the play/pause button will activate or deactivate the
wireless microphone (the wireless microphone defaults to being switched on each time the host is
powered on)
Il: Forcibly disconnect the current wireless connection.At the same time, short press the volume up
button and subtract to forcibly disconnect the current wireless connection. In the case of forced

i ion, short press the button to i
Iil: Wireless Reconnect Function.Devices previously connected will automatically reconnect to the last
connected device after shutdown. During startup, if disconnection occurs due to exceeding range, the
device will automatically reconnect within 10 minutes of re-entering the connection range
IV: Microphone Priority Function.Upon device startup, double-tap the previous track button to enable or
disable microphone priority. When enabled: background music volume will automatically reduce when
the wireless microphone is in use.

Instruction warning

NOTE: This product has been tested, meet the restrictions of Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules.

These limit aredesigned fo povide reasonable protection againstharmfuliterference i a residenta
installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not ocour in a particular installation

If this equipment does cause hamful interference to radio or television reception, which can be
detemined by turing the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures.

~Reorient or relocate the receiving antenna

-Increase the separation between the device and receiver.

~Connect the device into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance couldvoid the
user's authority to operate the device

This devios complis with Par15 ofthe FCC Rule. The operation needs toflfi the ollowing two
conditions

(1)This device may not cause harmful interference.

(2)This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

* RF warning for Portable device:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used
in portable exposure condition without restriction.

Kablosuz eslestirme

Kablosuz mod uyari sesi

K eslestirme iyor:
bt hizlica yanip séniyor/miizik
simgesi uzun stire yaniyor

TF kart modu/USB flash siiriicii mog

Basarili kablosuz eslestirme:
bt yavas yanip sonme/miizik
simgesi uzun siire yanma

Cihaz agildiginda, TF kart veya USB siiriicii takildiginda otomatik olarak TF
kart/USB siiriicti moduna geger ve iginde depolanan ses dosyalarini galmaya
baslar (desteklenen kod ¢ézme formati: MP3)

(TF kart/USB siriicl kapasitesi < 32 GB).

||

TF modunda oynatma: TF kart
simgesi ve miizik simgesi yanik kalir.

islev Genel Bakig

I: Kablosuz Mikrofon Baglanti Prosediirii (Kablosuz mikrofon, cihaz her agildiginda
yilan olarak agilir)

USB modunda galma:
Miizik simgesi yanik kalir

Digmesi (kablosuz mod harig): Tek parca tekrar ve sirali oynatma (varsayilan: sirali
tekrar)

Kablosuz mikrofon islevi

Alici

mikrofon
Sarj baglanti noktas!
—— Galisma isigi (mavi) /
Sarj 15191 (kimizi)

Giig agma/
Giig kapatma \ )

Gii¢ agmal/kapama diigmesi: 3 saniye basili tutarak agin ve kapatin, mavi
11k hizli bir sekilde yanip soner (kablosuz mikrofon bagliyken: mikrofonun
sesini agmak veya kapatmak igin kisa siire basili tutun)

Kablosuz mikrofon baglantisi: Baglanti basarilidir (Ev sahibine bir ton eslik
ediyor): galisma 15191 mavidir ve 11k uzun stire yanar.

Kablosuz mikrofon sessiz: Sessiz: Mavi 1sik yavasca yanip séner
Kablosuz mikrofon sarj durumu: Sarj oluyor: kirmizi LED 1$1§1 uzun siire

yanar; tam sarj: kirmizi LED soner (distik gli¢ durumu: kirmizi isik hizli bir
sekilde yanip soner)

1. Ana iinite ve kablosuz mikrofonun her ikisi de agik oldugunda, otomatik olarak
baglanacaktir. Basarili baglanti durumu: Ana tinitedeki kablosuz mikrofon simgesi yanik
kalacak ve kablosuz yaka mikrofon vericisindeki mavi 1sik yanik kalacaktir. (Kablosuz
mikrofon simgesi: («® )
2. Ana cihaz agikken: Oynat/duraklat diigmesine gift tiklayarak kablosuz mikrofonu
etkinlestirebilir veya devre disi birakabilirsiniz (kablosuz mikrofon, ana cihaz her
acildiginda varsayilan olarak agilir).
II: Mevcut kablosuz baglantiyi zorla kesme.Ayni anda, ses agma diigmesine ve eksi
digmesine kisa sireli basarak mevcut kablosuz baglantiy zorla kesebilirsiniz. Zorla
baglanti ildig oynat/duraklat dii ine kisa siireli basarak otomatik olarak
yeniden baglanabilirsiniz.
1lI: Kablosuz Yeniden Baglanma Islevi.Daha énce baglanmis olan cihazlar, kapatildiktan
sonra otomatik olarak en son baglandiklari cihaza yeniden baglanir. Baglatma sirasinda,
menzil agimi nedeniyle baglant kesilirse, cihaz baglanti menziline yeniden girdikten sonra
10 dakika iginde otomatik olarak yeniden baglanir.
IV: Mikrofon Oncelik Islevi.Cihaz baslatildiginda, énceki parca diigmesine iki kez
mikrofon 6 igini etki irin veya devre disi birakin. Etkinlestirildiginde:
kablosuz mikrofon kullanildiginda arka plan miziginin ses seviyesi otomatik olarak azalir.

Dikkat Edilmesi Ge

1. En iyi ses yiikseltme igin, mikrofonun 6niine 1-2 santimetre mesafede durarak dogrudan
mikrofona konusun. Sesinizin yiiksek ve net oldugundan emin olun.

2. Mikrofonu kullanirken, geri beslemeyi énlemek igin mikrofonu konusmaciya dogrudan
bakacak sekilde konumlandirmaktan kaginin.

3. Amplifikatoriin pil giicli diigtik oldugunda veya uzun sire kullaniimadiginda, pil émriini
korumak ve uzatmak igin kapatmadan 6nce pili tamamen sarj edin.

en



